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Ana Tavanxhi di Zografos. Corso di Laurea in Lingua e Let-
teratura Italiana - Facolta di Lettere e Filosofia Universita di Atene.
Esperienze lavorative presso Vodafone Tirana e Ambasciata greca a
Tirana. Conoscenze informatiche: pacchetto office. Albanese, Greco,
Inglese e Italiano.

Alesia Abramenka di Minsk. Laurea in Economia e
Management - specializzazione in Turismo Internazionale. Dal 2009
lavora all'agenzia di viaggi “Solemare” di Minsk (agenzia fondata nel
2001 e specializzata in turismo in Italia). Conoscenze informatiche:
pacchetto office. Bielorusso, Inglese, Russo e Italiano.
Albert Sarkisyan di Minsk. Corso di Laurea in Relazioni Internazio-
nali. Varie esperienze stagionali in agenzie di viaggio a Minsk. Co-
noscenze informatiche: pacchetto office, pacchetto grafico e web-
design. Bielorusso, Inglese, Russo e Italiano.

Aneliya Daleva di Blagoevgrad. Laurea in Economia e in
Turismo. Dottorato in Belle Arti su “Turismo alternativo come fattore
di sviluppo socio culturale di una regione”. Dal 2008 lavora come tra-
duttrice all'agenzia di viaggi e traduzioni “Alfatour” di Blagoevgrad.
Conoscenze informatiche: pacchetto office. Bulgaro, Inglese, Tedesco
e Italiano.

Margareta Delic di Zagabria. Corso di Laurea Specialisti-
ca in Lingua e Letteratura Italiana e triennale in Giapponese. Espe-
rienze di guida turistica per agenzia di viaggio giapponese. Cono-
scenze informatiche: pacchetto office. Croato, Francese, Giapponese,
Inglese e ltaliano.

Titta Tiusanen di Jyvaskyla. Laurea in Lettere - Dipar-

timento di Lingue. Esperienze di lavoro nella prenotazione viaggi
online per la “Tallink Siljia Oy” (compagnia di navigazione tra Sve-
zia, Estonia e Finlandia) e come guida turistica. Conoscenze infor-
matiche: pacchetto office. Finlandese, Francese, Inglese, Spagnolo,
Svedese e Italiano.
Anneli Ylitalo di Turku. Laurea in Business Administration. Specia-
lizzanda in Lingua Italiana (indirizzo traduttori e interpreti). Varie
esperienze di lavoro come receptionist in albergo, commessa nel
settore abbigliamento e istruttrice di aerobica. Conoscenze infor-
matiche: pacchetto office. Finlandese, Francese, Inglese, Norvegese,
Svedese, Tedesco e Italiano.

Gabrielle Piccinno di Saulx Le Chartreux. Laurea in Lin-

gua e Letteratura Italiana alla Sorbonne (tesi sul cinema di Gabrie-
le Muccino). Esperienze lavorative come traduttrice commerciale e
insegnante di francese in Italia, hostess trilingue per MaxMara e
Armani Junior-Parigi. Conoscenze informatiche: pacchetto office.
Francese, Inglese, Spagnolo e Italiano.
Anthony Pierini di Solaro, Corsica. Laurea in Scienze Politiche. Ti-
rocinante all'agenzia per lo sviluppo economico e culturale Nord e
Sud “Adec-Ns", di Tolosa. Exchange Student 2009-2010 in Norvegia.
Conoscenze informatiche: pacchetto office. Francese, Inglese, Nor-
vegese, Tedesco e Italiano.

Marlitt Pia Niesmak di Amburgo. Corso di Laurea in
Storia dell’Arte e Italiano. Tutor studenti stranieri e amministratrice
del caffé studentesco. Conoscenze informatiche: pacchetto office.
Tedesco, Francese, Inglese e Italiano.

Eleni Papadaki di Creta. Laurea in Economia Europea ed

Internazionale. Esperienze stagionali in alberghi e caffe e collabora-
trice analisi censimento popolazione greca 2011. Sport e arti mar-
ziali. Conoscenze informatiche: pacchetto office. Greco, Inglese e
[taliano.
Maria Vafeidou di Nikiti Halkidiki Corso di Laurea in Filologia Greca.
Guida turistica per studenti Erasmus a Salonicco. Sassofonista ban-
da in Calcidica. Pallavolo e tennis a livello agonistico. Conoscenze
informatiche: pacchetto office. Greco, Francese, Inglese, Spagnolo
e Italiano.

Dorota Aleksandra Piech di Ksawerow. Corso di Laurea
specialistica in Filologia Romanza. Esperienza Erasmus in Italia. Ti-
rocini come insegnante di italiano e francese. Presidente Circolo lin-
gua e cultura italiana “Tutti.it”. Conoscenze informatiche: pacchetto
office. Polacco, Francese, Inglese e Italiano.

Agnieszka Surowiec di Varsavia. Corso di Laurea in Neofilologia.
Coordinatrice al Festival Internazionale della Canzone “Carpathia

Festival” e delegata nel 2007 al Parlamento Europeo Giovani (EYP).
Diploma flauto traverso. Conoscenze informatiche: pacchetto office.
Polacco, Francese, Inglese, Portoghese, Spagnolo e Italiano.

Rute Joana Goncalves Correia di Lisbona. Corso di
Laurea in Lingue e Letterature. Esperienze lavorative di animazione
bambini e adolescenti. Pianista e corista. Conoscenze informatiche:
pacchetto office. Portoghese, Francese, Inglese, Tedesco e Italiano.

Roxana Vasilache di Botosani. Laurea in Scienze Economi-
che. Studentessa Master di Studi Europei. Attualmente Export Specia-
list alla “Electro-Alfa International Srl Romania”. Esperienze di lavoro
alla “XL World” (il maggiore call center di Romania) e alla “Work and
Travel” delle isole Corfl e Kos. Conoscenze informatiche: pacchetto
office. Rumeno, Inglese, Tedesco e Italiano.

Anna Anisimova di San Pietroburgo. Master in Tecnologia De-
sign e Fashion Design. Esperienze lavorative nel settore dell’abbiglia-
mento e mobili per ufficio, grafica e visual merchandising. Conoscenze
informatiche: pacchetto office e pacchetto grafico. Russo, Inglese,
Tedesco e Italiano.

Anna Bystretskikh di Ekaterinburg. Laurea in Relazioni Internazio-
nali. Imprenditrice privata: agenzia di traduzione “Translit”. Autenti-
cazioni notarili, aziende energetiche metallurgiche edili del distretto
ferale degli Urali. Conoscenze informatiche: pacchetto office. Russo,
Inglese e Italiano.

Andrey Davydenko di Ekaterinburg. Laurea in Filosofia con specia-
lizzazione in filosofia sociale. Giornalista radiofonico-manager per lo
sviluppo regionale alla “Radio Si” di Ekaterinburg. Conoscenze infor-
matiche: pacchetto office. Russo, Inglese e Italiano.

Yulia Shulepova di Reftisnky. Laurea Specialistica in Relazioni Inter-
nazionali. Interprete italiano-inglese alla centrale termoelettrica Enel

Ogkb di Reftisnkaya. Diploma in pianoforte. Conoscenze informatiche:
pacchetto office. Russo, Inglese e Italiano.

Olgica Andric di Novi Sad. Corso di Laurea in Lingua e Let-
teratura Italiana. Interprete e insegnante di Italiano. Fino al 2009:
giornalista della televisione RTV Panonija Novi Sad, presentatrice
trasmissione sportiva serba “SOS Kanal”, collaboratrice all'Ufficio
Serbia della “Unify Media Group” (settore telemarketing). Conoscen-
ze informatiche: pacchetto office e pacchetto grafico. Serbo, Inglese,
Portoghese, Spagnolo, Russo e Italiano.

Nina Kobal di Pobegi. Laurea in ltalianistica. Master in
didattica e pedagogia. Traduttrice, ambito turistico, letterario e sport.
Guida turistica. Conoscenze informatiche: pacchetto office. Sloveno,
Inglese e Italiano.

Monica Lajara Yanez di Barcellona. Laurea in Turismo -
specializzazione Giurisprudenza Turistica - e Laurea in Filologia In-
glese. Attualmente assistente amministrativa “Rehnus Logistics Bar-
cellona” reparto dogane. Esperienze lavorative aeroporto Barcellona.
Conoscenze informatiche: pacchetto office. Catalano, Spagnolo, Fran-
cese, Inglese, Tedesco e Italiano.

Maryana Klymets di Lviv. Laurea in Lingua e Letteratura
Croata e Ucraina. Insegnante di lingua e letteratura croata e lingua
slovena. Traduzioni testi letterari e organizzazione di serate letterarie.
Conoscenze informatiche: pacchetto office. Ucraino, Croato, Russo,
Serbo, Sloveno e ltaliano.
Tetyana Kushnir di Lviv. Laurea in Lingue e Letterature Straniere. In-
segnante di lingua italiana e compilatrice del manuale “Benvenuti in
[talia” in uso all'universita di Lviv. Autrice mostra fotografica “Italia:
dettagli e luoghi non comuni”. Conoscenze informatiche: pacchetto
office. Ucraino, Inglese, Polacco, Russo, Spagnolo e ltaliano.
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